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Artfculo 1

Reemplécense lag disposiciones de los apartados £) a k) por les siguientes:

£)

g)

h)

1)

J)

k)

1)

Por "obnsul" se entiende, salve en el articule 6, toda perscna debldemente nome
brada por el Estado que envia para ejercer funciones consulares en el Estado de
residencia en calidad de cdnsul general, cdnsul, vicecénsul o agente consular,
y aémitida al ejercicio de estas funciones en conformidad con los artfculos 1l
¥ 12 del presente proyecto, ELl odnsul puede ser cénsul de carrera o cénsul
honorarioy

Por "jefe de oficina" se entiende toda persona enoargada por el Estado que enw
via de dirigir un consulado;

Por "miembro del consulado" se entiends el Jefe de la oficina consular y los

miembros del personal consularj
Por "funcionario consular" se entiende toda persona, incluido el jefe de ofiw

cina consular, que ejerce funciones consulares en el Estado de residencia,
independientemente de las misiones diplométicas;
Por "empleado consular' ge entiende toda persona que desempefia un puesto admie

nistrativo, técnico o de servicio en un consulado;
Por "miembros del personal consular" se entienden los funcionarios consulares

(excopto el jefe de oficina) y los empleados consulares;

Por "personal privado" se entlende toda persona empleada en el servicio partie
cular de los miembros del consulado,

60-16830

(14 p.)
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CAPITULO 1

SECCION I. ILAS RIL.CIONIS CONSUL R4S N GLNEReL
(eontinueccién de los trnbajos dol 112 perfodo de scsioncs)

hsrt{culo 19
Nombramiento del personnl conguler

Sin perjuicio de lo dispucsto cn los articulos 9, 19 a y 20, ol .ustedo que
envia nombra libremcnte & los miumbros dol personal consulor,

srtifculo 19 a
Ninere de micmbros del consulado

A falta de acuordo sobre cl nimero de miembros dol personsl consular, &l

Estado de residoncia puodo nogorse a aceptar que ese ndmoro exceda los lfmites
do 1o qu. sea razounable y normel segin lrs circunstancies y condieioncs de la
oirounscripeién consular y lae necouaidndes del consulado do que se trate.

Artfculo 20
Porsona {oclnrada no nceptablc

1., ©El Fstado de residencia puedes, en cueslquier momento, comunicar sl Estado que
envia que un miembro del personal consular no es aceptrble. bl zstado gue envia

retirard ontonces a esa pcrsona o pondrd término a sus funciones en sl consulado,
segln ol caso.

2, Si ol istedo que envia se niega a cjecutar o no ejecuta en un plazo pruden—

olal las obligaciones que le incumben & tenor de lo dispucsto en el pédrrafo 1 del
presente articulo, €l Esgtado de residencia pucde negarse & reconocer & esa perso-
na como miembro del personal consular,

Lrt{fculo 21

Notificacién de la llegade Ce los miembros del consulado
¥ de le terminacion de sus funciones

1. Se notificard al ministorio co relacionos exteriorcs del Istado de residen~
cla, o a la dutoridad designada por éste, de la llegada de los miembrog del con-
suledo despuds de su destinacidén al consulado, y de la torminacién de sus funcio=
nes en el consulado, como también de le llegada de los micmbros de su familia y
del personal privado y del easo en que éstos cegen de formnr.parte de su casa.

2. Andloga notificacién se hard cada vez que se contrate o se despida en el
lugar a los miembros del porsonal eonsular, ‘
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SECCION IX. PRIVILEGIOS E INMUNIDADES CONSULARES

Artfculo 22 (incorpora el texto del artfculo 23)
Uso de la bandera nacional y del escudo del Estado

1. El consulade tiene derecho a enarbolar la bandera nacional y a poner el escu-
do del Istaco con une inscripcidn designendo ¢l consulado en el edifieio del con-
sulado y sobre su puerta de entrada o cerca de ella,

2. El Jofe ds oficina tiene derecho a enarbolar la bandera nacional en sus mo=-

diosg de transporte personalesg.

trtfoulo 24 (aprobndo en el 112 periodo de sesiones)

Locales

Lrticulo 25
Invioinbilidad de los locales consulares

1. Los locelee consulares son inviolableg. Los agentes del Istadd ¢ée reagidencia
nc pucden penetrar ¢n 9llos, salvo con el consentimiento del jefe de oficina,

2. Tl Estado de residencia tiene la obligacién especial de adoptar todas las mo=
didas apropiadas psra proteger los locales consulares contra toda intrusién o

defio y evitar que se turbe la tranguilidad del consulado ¢ sc atente contra su
dignidad,

3. Los locales consulares y su mobiliario no pueden ser objeto de ningin regis-
tro, requisa, embargo o medida de ejecucién.

Artfculo 26
Bxencidn fiscal por los locales consgulares

E]l Estedo que envia y el jefe de oficina estén exentos de todos los impues-
tos y contribuciones, exiglbles por el Istado de residencia o por cualquier auto-
ridad territorial o local, por los locelcs consulares de que sean propletarios o
inquilinos, salvo de los impuestos o contribuciones exigibles en pego de servicios
particulares prestados.

srtfculo 27
Inyiolabilidad de la correspondencia oficial, los archivos y los documentos

La correspondencia oficial, los archivos y los documentos del consulado son ine
violables.
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PARTE B, FACILIDADES CONCEDIDAS AL CONSULADO PaRs SU LABOR Y LIBERTAD DE TR.NSITO
Y DE COMUNICACIONES

Artfculo 28
Facilidades

Bl Estado de residencia dard todes las facilidades para el ejereiclo de las
funciones consulares.

ArtZeculo 28 a
Libertad ce trédnsito

Sin perjuicioc de sus leyes y reglamentos referentcs a las zonang de acceso
prohibido o reglamentado por razones de seguridad nacional, el istado de rosiden-
cia garantiznrd a todos los miembros del consulado la libertad de trfneito y de
circulasién por su territorio.

Artfculo 29
Libertad de comunicaciones

1, Xl Estado de residencle permitird y protegerd la libre somunicacién del con-
sulado pars tcdos los fincs oficisles. Para comumlcarse con el Gobiorno y eor las
misiones diplométicas y los demfs consulados del Bstado quo envia, dondeguiera que
radiqueit, el consulade podrd emplear todos los medios de comunicacién apropiados,
entre elleos log correos diplométicos u otros correos especiales, le valija diplo-~
mdtica o consulsr y los mensajes en cifre.

2. Las vanlijas que contengen la correspondenceia consular no deben ser sbilertas
ni rotenidus.

3. Xatas valljas que deben ir provistas de signos exteriores visibles indicedo-
ros de su cardcter no pueden contener mds gue documentos u objetos de uso oficlal,

Lrt{culo 30
Comuniocacién con lasg autoridacdes del Estado de residencia

l. En el ejercicio de las funciones definides en el ertfculo 4, los cénsules puc-
den dirigirse a leeg autoridades que son competentes segin la logislacién del Estado
de residencia,

2. Sin embargo, los cénsules no pucden dirigirse al ministcrio de rolaciones exe
teriores del listado de residencia sino cuando el :istedo qw cenvia no tiene misién
diplomética cereca de ese Igtado,

3. Il procedimiento de comunicacién de los cénsules con las asutoridades del Estam
do de residencis se rogird por los ncuexrdos internacionales aplicebles en la mate-
ria y por la prfctica y la legislacién del Fstado de residencia,
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Articulo 30 a

Comuniceeidn y rolocién con los nacionales del Estado que envie
[“Insértese después del artfculo 4 como artfculo 4 b)_7

lo A fin de faclilitar ol ejercicio de las funciones consuleres relatives @ la pro-
teocidn de los nocionzles del Estado que envia quo se hallon en la circunseripeién
eonsular:

a) 1los nccionales del Lgtado que envia tienen libertad de comunicerse con
el cénsul competonte y de ir a verlo, y el céngul tiene libertad de co-
municacién con dichos nacionales y, de ser necesario, de ir a vorlos;

b) las autoridcdeos competcntes comunicardn, sin demora injustifionda, al
cénsul competente del Istado que envia cuendo un nocional de este Estado
sen puesto en prisién preventiva o se& encarcelado dontro de su circung=
eripeidn, y trensmitirdn al cénsul, sin demore injustifioceda, las comunie
onciones que le dirija la persona detecnida o oncarcelada;

¢) el céneuvl estd autorizado a visltar a un nocional dcl Estado que envia
que se halle detenido o encarcclado, a conversar con €l y a prevenir &u
defensn ante los tribunales. Asimismo, puede visitar a %edo nacional del
Fatade que envin qus se haile oncarcelado en su ecircvnsoripeidén en cume-
plinfentod ds una coundsni,

2. Lasg libertades a que se refiere sl pdrrafc 1 del presente artfculo deben ejcre
corse de conformidad con las leyes y reglamentos del Estado de residencia, quedando

i desde luego entendido quoe toles leyes y reglamentos no debsn volver ilusorias estas

é libertades,

Articulo 31

Percepcién de derechos y aranceles consulares y su
exonerwcidn de impuestos o contribuciones

;;l. El consulado puede pereibir en el territorio del Hstado de residencin los dee

§

j

i
i

K

' rachos y arainceles por log actos consulares que determine la logislacidn del Estado
' que envia.

22. Ningdn impuesto o contribucidén secrd cxigible por el Estado de residencis ni
}por ninguna autoridad territoriel o local sobre los derechos y aranceles consulw
| yes provistos en el pérrafo 1, o sobre los recibos que justifiquen su pago.
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PLRIT C: FRIVILLGIOS E INMUNIDADES FERSONALLES
Art{fculo 32
Proteceién egpecial y respeto debido al ¢éngul

E). Estnio de resideneis tiene la obligacién de otorzar al cbmsul una protec-
cidn especial en razén do smu cargo oficial y de tratarle con el debldo respeto.
Agimismo, debe adopter lag medidas prudcnciales pora impodir cuvalquler atentado
eontra su persona, suw libertad ¥y su dignided.

Artfculo 33
Inviolabilidad personel

le Los funcionarios consuleres que no son nacionales del Estado de residencia y
que no ejercen ninguna actividad privada lucrative, s6lo pueden ser detenidos o
puestos en prisién prevontiva curndo se trate de un delito que pueda ser sancio-
nado con una pena de prisién mdxima de al menos cinco afios,

2. Solvo el caso previsto en el pdrrefo 1 del presentc artfculo, los funciona~
rios a que se refiere dicho pA rafo sélo pucden ser puestos en prisién o someti-
dos a cualgquier otra limitacién de su libertad personal en ejecucién de una sen-
toncia firme que les condene a una pena de prisidén de al mecnos dos afios.

3s En el caso de que se ingtruya un procedimiento penal contra un funcionario
eonsular, Sste estd obligado & comparecer ante las autoridados competentes, No
obstente, las diligencias se practicardn con la deferencia debida al funcionario
sonsular por su cargo oficial y, selvo en el cago previsto en el pdrrafo 1 del
prosonte artfoulo, de manera de obstar lo menos posible ol ejercicio de las fun-
eiones consulares,

4, ¥n caso de dstencidén o de prisidén preventiva de un miembro del personal Sone
swler o de que so le instruya un procedimiento pensl, el Listado de resicdenecis ofw
44 obligado a poner ¢l hecho en conocimiento del jefe de la oficina consular,
Foro sl estas medidas ge dirigen contra este ltimo, el Estado de residencis doew
be ponexr el hecho en conocimiento del representantc diplomético del Estado que
envia,

Articulo 34
Inmunidad de jurisdiseidn

Los mlembros del consulado no estfn sometidos a la jurisdiceidn de laas autoe-
ridades judiciales y administratives del Iastado de rosidencia por actos ¢jecuta-
dos en el ejercicfo de sus funciones,
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Artfculo 35

Fxeneidén de leasg obligaciones referentes @ la 1nserigoi(5n
de_extranjeros, al permiso de residencia y al permiso de trabajo

Log miembros del consulado, los miembros de su familie y su personal privado
estdn oexontos de las obligaciones prescritas por la legislacién locel en 1o refee
rente a inscripeién de oxtranjeros, permiso de residencia y permiso de trabajo.

Articulo 36

Exencién del régimen de geguridad gocial
l. Sin perjucio de las disposiciones del pdrrafo 3 del xresente ortfoulo, los

miembros del consulado y los miumbros de su familia que formen pexrte de su casa
estén exentos del régimen de seguridcd social en vigor en el Estado de residencia,
2. 1La asxencién prevista en el pdrrefo 1 del presente artfculo se eplice asimis-
mo a los miembros del personal privado que se hallen al sexvieclo exelusivo Go los
miembrog del consulado, siompre que:
a) no sean nnocionales del Estado de residencia o no residan permenentemente
en dicho Fstado, ¥y
b) ostén protegidos por el régimen de seguridad sosial. del Estado que envia
o de un tercer Lstado,
3. Los miembros del consulado que emplean persgonas & las cuales no se aplica
la exencién prevista en el pdrrafo 2 del presente artfeulo, estdn sujetos a las
obligaciones que la legislacién de seguridad social del Estado e resideneia ime
ponga a los empleadores.
44 La excneidn prevista on los pdrrafos 1 y 2 del presente artfeulo no impide
la participecién voluntarie en el régimen de seguridad social del Istado de resie
deneia, siempro que lo permita la legislacién de ase Estado.

Artfculo 37
Ixencién fiscal

le Los miembros del consulado y los micmbros de su Temilia, siempre que no ejor-
s ainguna eotividad privada lucrative, estdn exentos de todos los impucastos y
eontriduciones, personcles o reales, exigiblos por el Estado o por eualquier‘auto~
¥idad municipal, territorial o locel, salvo:

a) de los impuestos indirectos incluidos en el precio de mercsncfas o do
servicios;
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b) de loa impuestos y contribuciones sobre los bienes rafces privados gue
radiquen en el territorio del Estacdo de resifiencia, a no ser que el
miembro del consulado los posea por cuenta do su gobierno pare los fines
del consulado;

¢) de los impuesios sobre las sucesionus 0 las tranemisiones exiglblcs por
el Estado de residencia, sin perjuicio de lo dispuesto cn ol artfculo 44
acerca de la sucesién de los bienes musbles de un micmbro del consulado
0 de un miembro de su familia;

d) de los impuestos y contribuciones sobre los ingresos personslcs qQue %ene
gan su origen en el Estado de residencia;

o) de las contribuciones exigibles por determinatios serviclos prestados por
ol Estado de residencia o por los servicios pliblicos;

£) de los derechos de registro, notariales, de hipoteca y de timbre, sin per-
Juicio de lo dispuesto en el nrtfculo 26.

2. Los miembros del personsl privado que s¢ hallan al servicio exclusivo de los
miembros del consulado, ostén exentos de impuestos y contribuciones sobre los sa-
lerios que porciben en pago de sus scrvicios,

Artfculo 38
Franauicia_ adusnera

El Estedo de residencia, seglin las disposiciones de su legislacién, concederd
a los miembros del consulado que no ejerzen ninguna actividad privade lucrativa,
Ja exencién de los derechos de aduena y dc log demds impuestos o contribuciones
exigibles cuando se practica el reconocimi.nto sobre los objetos destinados:
z) =&l uso del consulado del Estado que envia;
b) 2l uso personal de los miembros del consulado y de los miembros de su
femilia que formen parte de su caso, incluidos los objetos destinados
a su ingtelacién,

Articulo 39
Exencidén de prestaciones personales

El Estado de residencia estd obligado:

a) a eximir a los miembros del consulsdo, los miembros de su femilia y
los miembros del personeal privado que se hallan al servicio exclusivo
de los miembros del consulado, de toda prestacién personal y de todo
servioio publico, cualquiera que sea su naturaleza;
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b) a eximir a las personas & que se refiere el apartedo a) del presente
articulo de ins crrgas militares tales como las reguisiciones, las
contribuciones y los alojrmientos militares.

artfeulo 40
Obligacién de compareecer como testigo
/[ Insértese después del artfculo 34 7

l. Ios miembros del consulado estén obligndos a comparecer como testigos en laa
actuaciones judiciales o administretivas., No obstente, si rehdsan compzrecer no
se les puede aplicer ninguna medide de coaccidn.

2. La eutoridad que requierz ¢l testimonio debe tomar todas las medidas prudenw
clalos pars no obstar al funclonario consular ol ejercicio de sus funciones ofi-
clales y debe disponor lo conveniente para la recepcidéu del testimonio en el do-
micilio o en la oficina del funcionerio, siempre que sea posible y permisible.

3., Los miembros del consulndo pueden negarse @ deponer sobre los hechos que
tengen quo ver con el ejercicio de sus funcionecs y a exhiblr la correspondencia
y los documentos oficiales con cllas relacionados. Tampoco en este caso la
autoridad que requiera el tustimonio puede tomer ninguna medida de coaceién conw

tra sellos,

Artfeulo 41

4dquigicidn de la nacionalidad

Los miembros del consulado y los miembros de su familia que formen parte de
su casa no adquieren la nacionalidad de dicho Eatacdo por el solo efecto de su lo=
glslacién.

Art{fculo 42
Iicabros del consulado y del personal privado nacionales

del Estado de residencia

l. Los funcionarios consulares que son nacionales del Lstado de residencia go=-
zon de inmunidad de jurisdiccién Unicemente por los actos oficiales ejocutedos en

. el ejercicio de sus funciones, dAdemds, pueden gozar de los privilegios e inmuw

nldades que les reconozca el Estado de residencia,

2. Los demés miembros del consulado y los del personal privudo que son nacio-
nales del i'stado de residencia gozen Unicamente de los privilegios e inmunidades
que les reconozea el Iistado de residencia,
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Artfculo 43

Duracidn de los privileglos ¢ inmunidades consulares
prescritos por log presentes artfculos

1. Todo miembro del consulado goza de los privilegios e inmunidades en cuanto
penctra en el territorio del Estado de residencia para tomar posesidén de su cargo
0o, 81 se encuentra ya en ese territorlio, en cuanto se comunica su nombramiento al
ministerio de relacioncs exteriores o a la eutoridad designada por éste.

2. Las personas que forman parte de la casa del miembro del consulado gozan de
dichos privilegios e inmmunidades en cuento penotrsn en el tirritoric del Estado de
residencia, sea acompafiando a dicho miembro del consuledo o sea pare reunirse con
61. Si se encuentran en sl territorio del Estado de residencia en el momento en
que mpiezan a formar parte de la casa del micmbro dol consulado, gozan de los
privilegios e inmunidades en cuanto su nombre se comunica al ministerio de rela-
ciones oxteriores o a la autoridad designada por ésto.

3. Cuando terminan las funciones de un miembro del consulado, sus privilegios e
inmmidades y también los de las personas que formen parte de su casa, cesan nor-
malmente en cuanto salen del pafs o en cuanto expira el plazo prudencial que se
les concedw z2on egte objcto, pero subsisten hesta ese momento, incluso en caso de
conflicto ovmado. Los privilegios e inmunidades de un miembro del consulado que
o8 destitulido por el Estado que envia cesan en la fecha en que sc¢ hace efsetiva
la destitucifn. Sin embargo, la inmunidacd de jurisdiccidén por los actos ejecu.
tados por los miembros del consulado en ol ejercicio dg sus funciones, subsiste
indefinidamente,

Artfculo 44
Sucesién de un miembro del consulado o de un miembro ¢e su femilia
/[ insértese después del artfculo 38_7

En el oaso de defuncién de un miembro del consulado o de un miembro de su
femilie que no sea nacional del Estado de residencia ni haya ejercido allf ningu-
na actividad privada lucrativa, el Istado de residencia tiene la obligacidn,

a) de permitir ln exportacién de los bienes mucbles del fallecido, salvo

los adquiridos en el pafs y cuya export~ncidén se halle prohibida en el
momento de la defuncién;

b) de no exigir impuestos de sucesién sino sobre los bienes rafces sitos
en su territorio,
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artfculo 45

Obligaciones de los tercerocs Estados

fl. Si el funecionario consuler atroviesa el territorio de un terecer Lagtndo o se

.halla cen ese territorio pcra ir a asumir sus funciones, para reintecgrarse a su

cargo o prra volver a su pafs, cl tercer Estado le concederd la inviolabilidad
porsonal de que goza en virtud del artfculo 33 y todas las demés inmunidades nee
cosarias para facilitarle el paso o el regreso,

2. El tercer %Tstado concederd las facilidades necesarias a los micmbros de la
familia de dicho funcionario consular que le ecompaiien o que viajen separadamen=
tec pare reunirse con é1 o para rogresar & su pa2is,

3. En las circunstancias previstas en el pdrrafo 1 del presente artfculo, los
terceros Estados no deben dificultar el paso por su territorio de los demds miem—
bros del consulado y de los miembros de su femilia,

4. Los terceros Lstadosg concederfin a la correspondencic y a les demés comunice-~
ciones oficiasles en trénsito, entre otras los despachos en clave o en cifr:, la
misma libertad y l= misma proteccién que el Lstado de residencia.,

SECCION III. OBLIGACIONZS DEL CONSULADC Y DE SUS MIZMBROS PARA CON EL ESTADO
DE RESIDENCIA

Artfculo 46

Respeto de las leyes y reglamentos del Estado de residencia

l. Sin perjulcio del ejercicio de las funciones consulares ni de los privile-~
gios e inmunidades reconocidos por los presentes artfculos y por los demés acuer=
dos internacionales aplicables en la msteria, todas las personas que gozan de los

- privilegios e inmunidades consulares tienen la obligacién de respetar las leyes ¥y

% los reglamentos del Estado de residencia, Tienen también la obligacién de no in-
- misculrse en los asuntos internos de dicho Estado,

g 2, Los locales consulares no deben utilizarse de manera incompatible con las

. funciones consulares determinadas en los presentes articulos o en otras normas de

i

Pk e

derecho internacional,

3+ La norma enunciada en el pérrafo 2 del presente artfculo no excluye la po-

| sibilidad de instalar en los locales consulares las oficinas de otros organismos

o dependencias, siempre quo los locales destinados a dichae oficinas estén
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geparados de los que utiliza el consulado. Xn ese caso, dichas oficinag no se
consideran, & los efectos do los presentes artfculos, ocomo parte integrante de
los loceles consulares.

/“Artfculo 47 « omitido_/

Artfculo 48

Obligaciones del Estaco de residencin en ciertos casosg especiales
/“Insértesc después del articulo 4 como artfoulc 4 a_7

El Estado de residencia estd obligedo:

a) A transmitir, on caso de defuncién en su territorio de un nacional del
Estado que envia, ol certificado de defuncién al consulado en cuya cir-
cunseripeién éste ocurra;

b) a comunicar sin dilacién al consulado compotontu todos los casos en que
haya de proocederse &l nombramiento de un tutor o de un curador para un
menor o un incapacitedo nacional del Estado quc envia;

¢) cuando un buque o un barco, quc enarbole la brndern del Estado que en-
via naufrague o se oncolle en las costas o cn las esguas territoriales
del Estado de residencia, a comunicarlo sin dilmcidén al consuledo més
préximo del lugar en que ocurra el accidente,

SECCION IV: TLERMINACION DE L4S RELACION:S 1 INMUNIDADES CONSULARES

Artfculo 49

Termincecién do las funciones de los funcionarios consularecs

1. ILas funciones de un jefe de oficina terminen, ontre otros, por los motivos
siguientes:

a) retiro o destitucién por ol Estedo que envia;

b) retiro del exequditur;

¢) ruptura de las rclaciones consulares.
2. Las funciones de los demfis funcionarios consulares terminan por cstas mismas
causas, salvo la que se incica en cl epartsdo b) dol pdrrafo )l del presente artfcu-
lo, cuendo el Estado de rosidencia comunica, de econformidad £l artfeulo 20, quo da
por terminadas sus funciones.
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irtfeulo 50

Mantenimiento de lag rclmeicnes consularce on ¢aso de ruptura
de las relecicnes diplomdticas

La rupture de las rolacioncs (iplométicas no acnrrea ipso facto la rupturs de

las rolaciones consulares.
Nota: OQuede entendido que este artfculo puede refundirse més adelantc con la disge
posicién del pérrafo 2 del artfculo 2, cuando la Comisién vote esta disposieién,

artisulo 51

Derecho a salir dol territorio del Listedo do residenéie y facilidades
gque hen de concederse para le salida

1. Sin perjuicio de lo dispuesto e¢n el artfculo 33, el Estado de residencia
ostd obligado & permitir la selida de su territorio, incluso cn ceso de conflice
to armado, de los miembros del consulado cuyas funciones heyen terminado, ¢
los miembros de su fomilin y dcl personal nriv:do guu s¢ hrlle a su servicio
oxclusivo.

o Tl Estado ce residencio concclerd a todas las porsonas & que se reficre el
pérrefo 1 del presente artfculo les fecilidades nccesarias para salir de su te=
~rritorio en cuanto estén listes para hecerlo, Estd obligado a protegerlas hasta
el momento de su partida. En ceso de necesided, debe poner a su disposicién los
,gmodios de transporte indispensable para ollas y p ra sus cfeoctos personales.

ffS. Lag disposiciones dol pdrrafo 2 del presentc artfculo no se aplican cuendo
. €1 miembro del consulado sen destituido en el lugnr de residencis por el Estedo
quo envia,

Artfculo 52

Proteceidn de los locales y erchivos consuleres y de los
intoreses del Istado que envia

l. ZXn caso de ruptura de las relaciones consulares ontre ol Estado que envia y
el Estado de residencia:
a) el Estado de resicdencia estd obligndo a rouspetor y a proteger, incluso en
cago de conflicto armado, los locales del consulado, los bienes que allf
se hallan y también los archivos consularcs;
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b) el Estédo que envia puede confiar la custodia de los locrles consuleres,
de los bicnes quc allf se hellen y de los nrchivos consuleres, a los cnne-
sulndos 0 a la misién diplom”’tica en un torcur Estedo aceptnrble pern el
Eetaedo de residencic;

o) el Fstedo que envfa puede confiar la proteccidn do sus intereses a los
consulados o a la misién diplométicn de un turcor Zstado aceptable para
el Lgtado de residencia,

2., Ias disposiciones del pérrafo 1 del presentu artfculo se aplican asimismo
cucndo un consulado del Estalo gque cnvfa se clausura de molo tumporal o definiti-
vo, ¥y el Egtado que envia no ticne misién diplomftica ni otro consulaedo en el lig=-
talo de residencia,

3. Cuando el Estado que envin, gue no estd represontado on el Estedc de residen-
cia por una misién diplomAtica, tieno allf otro comsuledo, egte dltimo puede en-
cargarse de la custodia de los rrchivos del consulado que 8¢ ha cleusurado y, con
ol consentimiento del kEstado d¢ residencia, del ejocrcicio de l=s funciones consu-
lores on la circunseripeién de dicho consulado.

SECCION V

Artfculo 53

Lplicacidn de los artfculos sin hacer distincidén entre los Estados

l. In la aplicacidén de los prosentes artfculos, cl Zstado de residencia no haré
ningune distincién entrs los Estados.

2+ Sin embargo, no se considerard que se hace unr cCistincién por el hecho de que
ol Butado de residencia concode, con ccndieibn de reciprocided, privilegios ¢ ine
munidades mayores que los proscritos en los prcgentos artfculos.





